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Guides Transmitter

Powering the transmitter (using the USB cable) | Sender
mit Strom versorgen (liber USB-Kabel) | Alimentation de
|'"émetteur (avec le cable USB) | Conectar el transmisor
(usando el cable USB) | Ligar o transmissor (com o cabo
USB) | Zender van voeding voorzien (met gebruikmaking van

cavo USB) | Stramforsyning til transmitteren (med
USB-kablet) | Stromférsorja sandaren (med USB-kabeln) |
Virransyottd 1ahettimeen (USB-kaapelin avulla)

Analog Input Digital Optical usB
3.5mm Selection IN Power Auto-ON
IN
-
O C .I —

USB power cable Analog
audio cable

Optical cable

Pairing with the headphones | Mit einem Kopfhorer paaren | Appairage avec un casque | Sincronizar con los audifonos |
Emparelhar com os headphones | Met de hoofdtelefoon koppelen resp. pairen | Abbinamento con le cuffie | Parring med
hovedtelefonerne | Parkoppling med horlurarna | Yhdistaminen kuulokkeiden laitepariksi

1 2
[ o @ Q) [ @ Hold
OFF
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F:z:xiring
* Connected *
’.‘ .. 3min
‘ to pairing mode
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Q

de USB-kabel) | Alimentazione del trasmettitore (utilizzando il

Switching on/off | Ein-/ausschalten |
Activation/Désactivation | Encender/Apagar |
Ligar/desligar | In-/uitschakelen | Accensione/spegnimento
(on/off) | Til-/frakobling | Sla pa/stéanga av | Virran
kytkeminen/katkaiseminen

| on

LED on Hold 4+ 2s

Not paired previously
e 0 (pairing mode)

aired
e (connecting)

Previousl

OFF

LED off Hold 4+ 3s

Connecting to TV | Sender an ein Fernsehgerat anschlieflen
| Raccordement de I'émetteur a une télé | Conectar al
televisor | Conectar a TV | Verbinden met tv | Collegamento
alla TV | Tilslutning til tv | Ansluta till TV | Yhdistdminen
TV-vastaanottimeen

Analog Input Digital Optical ~ USB
.5mm - Selection IN Power
IN

o [ )

S~ ~——

Optical cable

Analog audio cable

Analog Input
35mm  Selection
IN

Input Digital Optical
Selection IN

Phones

Optical Out

Refer to the user manual for the complete functions list. | Die vollstdndige Liste der Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung. | Reportez-vous au manuel utilisateurpour
obtenir la liste compléte des fonctions. | Consulte el manual del usuario para la lista completa de funciones. | Per I’'elenco completo delle funzioni, consultare il manuale utente. |
Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor de complete lijst met functies. | Consulte o manual do utilizador para obter a lista completa de fungdes. | Kompletna lista funkcji - patrz
instrukcja obstugi. | Se brugervejledningen for en liste over alle funktioner. | Téydellinen toimintojen luettelo siséltyy kdyttdohjeeseen.
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Powering the transmitter (using the USB cable) | Mapoyxn
PELUATOG OTOV TIOUTTO (UE Xprion kaAwdiou USB) | tadowanie
transmitera (przez kabel USB) | Vericiye gli¢c saglama (USB
kablosu kullanarak) | Mutanue nepeaatumka (no kabento USB) |
FSVRIYEZ—ADERBIGUSBT —7 IV ER) | 8% 5
AR (ERusBEL) | HAEHRER (HAHUSBEER) |

SA7(0f] MY Z233H71(USB #H0| € AL) | Mengisi daya
|i_| pemancar (menggunakan kabel USB)

Guides Transmitter

Analog Input Digital Optical usB
3.5mm Selection IN Auto-ON
IN
-
O Cm ||

*

USB power cable Analog
audio cable

Optical cable

Pairing with the headphones | Z0{euén pe Ta akovoTikd | Parowanie ze stuchawkami | Kulaklikla eslestirme | ConpsxeHue ¢
HaywHukamu | N\ R 74> EDXTY 5 | SEHES | EAEHEEE | 6| == Ho{&l517| | Menyandingkan dengan headphone

(0] [ o2 Hold

OFF

4s

Set to pairing mode

Switching on/off | Evepyomnoinon/anevepyomnoinon |
Wiaczanie/wytaczanie | Agma/kapatma |
BrntoueHue/Bbikntodenne | R F A /A 7 | FTFIZA | 16
/RAR | AQIX| #7|/117| | Mengaktifkan/menonaktifkan

LED on Hold 4+ 2s

Previously paired

:@: (connecting)

OFF

LED off Hold 4 3s

Connecting to TV | Zuvdeon otnv tnAedpaon | Laczenie z TV
| TV'ye baglama | Nogxniouerue k Tenesusopy | TVNDIESE |
ERZEAAY | EEETRE | Tvol| AZ5H] |
Menyambungkan ke TV

Analog Input Digital Optical ~ USB
35mm  Selection IN Power
N

Analog audio cable

Analog Input
35mm  Selection

Input Digital Optical
Selection IN
IN

o
' T

O

M

Phones

Optical Out

Refer to the user manual for the complete functions list. | Na v m\ipn AioTa Aertoupyliv avatpé€te oTo eyxelpidio xpriotn. | Kompletna lista funkcji — patrz instrukcja obstugi. | islevlerin tam
listesi igin kullanma kilavuzuna bagvurun. | NMoapo6Hee cMOTPUTEMHCTPYKLMIO MO aKcnayaTaumn. | FTEREHEEED ) A M DWW A—F—< Za7)IVABRLTLIEEV, | Z2RARFMESE TEHIIEE
JE. | BEARFMETTEMINETIR - | TH| 715 SE2 AFSAF MHME 25 AI2. | Merujuk kepada manual pengguna untuk daftar fungsi lengkap.
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Pakendi sisu | lepakojuma saturs | Pakuotés turinys | Baleni

obsahuje | Balenie obsahuje | A csomag tartalma |
Continutul pachetului | CbabpxaHue Ha onakoskata | Vsebina

paketa | Paket sadrZi

Guides Transmitter

USB power cable Analog
audio cable

Optical cable

Saatja toitega varustamine (USB-kaablit kasutades) |
Raiditaja pieslégsana stravai (ar USB kabeli) | Siystuvo
jungimas prie maitinimo $altinio (naudojant USB laida) |
Napajeni vysilace (pomoci kabelu USB) | Napéajanie vysielaca
(pomocou USB kabla) | Az adé aramellatasanak biztositasa
(USB-kabellel) | Alimentarea emitatorului (folosind cablul
USB) | 3axpaHBaHe Ha npeaasaTtens (c USB ka6en) | Vklop
oddajnika (z uporabo USB-kabla) | Napajanje odasiljaca
(pomocu USB kabela)

Analog Input Digital Optical ~ USB
35mm Selection IN Power

o=@ [ =

Auto-ON

Korvaklappidega sidumine | Savieno$ana pari ar austinam | Siejimas su ausinémis | Parovani se sluchatky | Parovanie so
slichadlami | Parositas a fejhallgatdval | Asocierea cu castile | CagossaHe cbe cnywanku | Povezovanje s slusalkami | Uparivanje

sa slusalicama

OFF

Set to pairing mode

2
[ o Hold
4s
~——_
Pairing
Connected
We% . 3min

Sisse-/valjalllitamine | leslég$ana/izslégSana | Jjungimas/
iSjungimas | Zapnuti/vypnuti | Zapnutie/vypnutie | Be-/ki-
kapcsolas | Pornirea /oprirea | BkntousaHe/mskntousaHe |
Vklop/izklop | Ukljucivanje/iskljucivanje

Not paired previously
- ., LED on Hold 4+ 2s

OFF

LED off Hold 4 3s

Teleriga (ihenduse loomine | Savienojuma izveide ar TV |
Jungimas prie televizoriaus | Pfipojeni ktelevizoru |
Pripojenie k televizoru | Csatlakozas a tv-késziilékhez |
Conectarea la televizor | Cebpsare Ha TB | Prikljucitev na
TV-sprejemnik | Povezivanje s TV-om

Analog Input Digital Optical ~ USB
35mm  Selection IN Power
IN

o [ )

S~ ~——

Optical cable

Analog audio cable

Analog Input
35mm  Selection

o
' T

Input

Digital Optical
Selection IN

Phones

Optical Out

Kaigi funktsioonide loetelu on kasutusjuhistes. | Pilnu funkciju sarakstu skatiet lietotaja instrukcija. | Visa funkcijy sarasa galite rasti naudotojo vadove. | Uplny seznam funkci naleznete v

uzivatelské prirucce. | Uplny zoznam funkcii najdete v navode na poufzitie. | A teljes funkcidlista a felhasznaloi kézikonyvben talalhaté. | Consultati acest manual pentru lista completa de functii.

| HanpageTe cnpaBka B HapbyHMKa Ha NOTpebuTens 3a MbaHUA cNUcbK ¢ dyHKuun. | Za popoln seznam funkcij glejte navodila za uporabo. | Kompletan popis funkcija moZete pronaci u uputama za

uporabu.



